





Konzeption der Getranke/Flaschen-Kuihltheken
Design of Beverage Counter/Bottle coolers

Cool Compact Kiihltheken sind grundsatzlich innen komplett aus

CNS (1.4301 / AISI 304) gefertigt

Cool Compact Beverage counters appliances are inside made of stainless steel

(AISI 304)

e auch Roste, Auflageschienen, Scharniere
> keine Korrosion bei richtiger Pflege

e alle Sichtseiten sind matt geschliffen (Korn 400)
> pflegeleicht und wertbestandig

e including racks, slides,hinges
> no corrosion when properly cared for

e all visible sides have a dull finish (400 grain)
> easy to clean, long-lasting value

Variabler Innenausbau
Variable interior fitting

e anstatt einer Fligelture sind die 4 unterschiedlich
hohen Schubladentypen véllig frei konfigurierbar
e die Leichtgangigkeit und der Selbsteinlauf

e instead of one hinged door, the drawers
(in 4 different heights) can be configured
individually for your needs

gewabhrleisten optimale Lauf- und SchlieBeigenschaftene easy-sliding and self-insertion features

e sehr stabile Schubladenfihrung: statisch bis 85 kg
belastbar, dynamisch bis 60 kg belastbar

guarantee optimal sliding and closing

e very stable drawer guides capable of handling
static loads of up to 85 kg and dynamic loads
of up to 60 kg

Intelligente Luftfiihrung
Intelligent distribution of cold air

e der Kaltluftstrom wird seitlich nach unten gefuhrt
> gleichmaBige Temperaturverteilung im gesamten
Kahlraum
> kein Austrocknen des Kihlgutes
> funktionssicher

e the cold air is guided downwards along
the sides
> uniform temperature distribution throughout
the storage compartment
> chilled goods don’t dry out
> functional security

Automatische Abtauung
Automatische Abtauung

e selbsttatig und wartungsfrei

e Tauwasserverdunstung durch HeiBgas
(bei Eigenkihlung)
> kostensparend

e gutomatic and maintenance-free

e evaporation of defrost water using hot gas
(built-in cooling system)
> economical

Der Kiihlkorpus ist in einem Stiick hochdruckgeschaumt
Insulation consisting of a single piece of high-pressure foam

> energiesparend

> umweltfreundlich

> Polyurethanschaum, 50 mm stark, FCKW-frei
> keine Kondenswasserbildung moglich

> conserves energy

> environmentally friendly

> polyurethane foam, 50 mm thick, FCHC-free
> no condensation possible

Temperaturspektrum
Temperature range

e Temperaturspektrum bis +2°C

e temperature range down to +2°C
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R290 Standard Kaltemittel
R290 Standard refrigerant



Produktleistungen | Nutzen
Product Specifications | Features

Konzeption der Flaschen-Kiihltheken

Cse sl
cxmpact

Flaschen-Kuhltheken mit Glasttren, leistungsstarker Umluftktihlung und elektronischer Regelung. Verdampfer mit
pflegeleichter und wertbestandiger Verkleidung. Hochdruckgeschaumter Kuhlkorpus, innen komplett aus
Chromstahl (1.4016 / AISI 430). Ebenso die Fronten sowie die Abdeckung. Seiten und Riuckwand verzinktes Stahlblech.

Mit separat schaltbarer, langlebiger und energiesparender LED Beleuchtung.

Design of Bottle coolers

Bottle coolers with glass doors, high-performance convection air refrigeration and electronic control system. Evaporator
with easy-care and durable panelling. High-pressure foamed refrigeration housing. The inside is completely made of
chromesteel (1.4016 / AISI 430) as well as the front and the top. Sides and back wall made of zinc coated steel sheet.

With separately switchable, durable and energy-saving LED lighting.

e Umluftkthlung

e Elektronische Regelung

e Automatische Abtauung und Tauwasserverdunstung durch
HeiBgas

e Komplett mit Kaltemaschine

o Luftgeklhlt

e Steckerfertig

e Glasturen

e Je Tur 2 Lochblechbdden inklusive

e Magnetrahmendichtung gesteckt und von Hand ohne
Werkzeug auswechselbar

e Kihlkorpus aus einem Stlick hochdruckgeschaumt,
50 mm stark, energiesparend

e | ED-Beleuchtung

e Innen sowie Fronten und Abdeckung komplett aus
Edelstahl (Chromstahl), Seiten und Riickwand verzinktes
Stahlblech

e Klimaklasse 5 (+16 °C bis +40 °C)

e Convection refrigeration

e Electronic temperature control

e Automatic defrosting and condensate evaporation using
hot gas

e Complete with refrigeration unit

e Air-cooled

® Ready to plug-in

e Glass doors

e 2 perforated shelves for each door included

* Magnetic gasket seated in door and replaceable
by hand — without tools

e Refrigerated housing high-pressure foam insulated
as a single piece, 50 mm thick, energy saving

e LED lighting

e Inside, as well as front and top entirely made from
stainless steel (chrome-steel), sides and back made from
zinc-plated sheet steel

e Climate class 5 (+16 °C to +40 °C)
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Kaffee-Station
Coffee-Station

Die perfekte Kaffee-Station, durchdacht bis ins Detail, komplett konfiguriert und sofort einsatzbereit. In den Zigen kann
Milch gekuhlt werden. Die Durchlasse erméglichen den direkten Anschluss mit Ihrem Kaffee-Vollautomaten.

Die Einlegebtden des Regalelements sind in der Hohe verstellbar und passen sich lhren Bedurfnissen an.

Optional werden Becherspender in einer Edelstahlblende montiert.

The perfect coffee-station, engineered down to the last detail, completely equipped and ready for immediate use.
Milk can be cooled in the drawers. Cut outs allow for a direct connection with your fully automatic coffee machine.
The shelves are adjustable in height and can be adapted to your individual needs. The optional cup dispensers are

mounted in a stainless steel panel.

Mit Griffleiste Schubladen Korpus Ausgussbecken blndig integriert
With integrated handle strips CNS (1.4301) Integrated basin

mit Ubervollauszug

Drawer housings made of

stainless steel (1.4301 /

AISI 304), fully extendable

Faltenfreie Magnetdichtung — Optional Becherspender Durchfthrung far
hygienisch einwandfrei Optional cup dispenser Versorgungsleitungen
Magnetic gasket with Cut out for supply pipes

even surface for perfect
hygienic conditions

Trennstabe zur
Schubladenunterteilung
Separation bars for drawer
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KAFFEE-STATION / 1350 MM
COFFEE-STATION / 1350 MM

Kaffeetheke, Kuhlabteil mit zwei Zigen und Regalelement
mit drei Einlegebdden. Leistungsstarke Umluftkihlung und

elektronische Regelung. Innen komplett aus CNS (1.4301 / AlSI 304).

Ebenso die Fronten sowie die Abdeckung. In der Abdeckung
Ausgussbecken und Bohrungen fir bauseitige Mischbatterie und
Versorgungsleitungen eines Kaffee-Vollautomaten.

2°C bis 10°C

Anschlusswert: 400 W /230V

Kalteleistung: 380 W /-10°C VT

Kaltemittel: R290

Abmessungen: 1350 x 700 x 900 mm (LxWxH)
Zubehor: 2 Zuge, Nutzhohe je 305 mm

Temperatur:

Cse sl
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Coffee counter, refrigerated compartment with two drawers
and shelf compartment with three shelves. High-performance
convection refrigeration and electronic control. Interior, fronts
and top entirely made of stainless steel (1.4301 / AISI 304).

Top with integrated basin and cut out for the on-site installation
of a mixer tab and supply pipes for a fully automatic coffee
machine.

2°C to 10°C

400 W/ 230V

Refrigeration output: 380 W/-10°C ET

Refrigerant: R290

Dimensions 1350 x 700 x 900 mm (LxDxH)

2 drawers, useful height 305 mm per drawer

Temperature:
Connected load:

Accessories:

q - T A 0 Art.-Nr. Art.-no.
Eigenkiihlung / Built-in cooling rt-Nr. Artono €
Komplett mit Kaltemaschine, luftgekthlt, steckerfertig. Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung durch HeiBgas.

Fully equipped with cooling unit, air cooled, plug-in ready. Automatic defrost and

condensate evaporation by hot gas. GTKS1350 3873,-
Zubehér / Accessories Art-Nr. Artono. €
Trennstab zur Schubladenunterteilung Separation bar for drawer 264014 15,-

Becherspender mit zwei Spendern, eingebaut in Regalelement (es entfallt ein Regalboden)
Cup dispenser with two dispensers, mounted in shelf compartment (replaces one shelf)

Preis auf Anfrage
Price on request

702636

Endeinzugsdampfer fur Schubladen

Soft close drawer damper

701807 125,-




Kaffee-Station
Coffee-Station

KAFFEE-STATION / 1500 MM
COFFEE-STATION / 1500 MM

Kaffeetheke, Kuhlabteil mit zwei Ziigen und Regalelement Coffee counter, refrigerated compartment with two drawers

mit drei Einlegebdden. Leistungsstarke Umluftkthlung und and shelf compartment with three shelves. High-performance

elektronische Regelung. Innen komplett aus CNS (1.4301 / AlSI 304). convection refrigeration and electronic control. Interior, fronts

Ebenso die Fronten sowie die Abdeckung. In der Abdeckung and top entirely made of stainless steel (1.4301 / AISI 304).

Ausgussbecken und Bohrungen fur bauseitige Mischbatterie und Top with integrated basin and cut out for the on-site installation

Versorgungsleitungen eines Kaffee-Vollautomaten. of a mixer tab and supply pipes for a fully automatic coffee
machine.

Temperatur: 2°C bis 10°C Temperature 2°C to 10°C

Anschlusswert: 400 W/ 230V Connected load: 400 W/230V

Kalteleistung: 380 W /-10°C VT Refrigeration output: 380 W/ -10°C ET

Kaltemittel: R290 Refrigerant: R290

Abmessungen: 1500 x 700 x 900 mm (LxTxH) Dimensions : 1500 x 700 x 900 mm (LxWxH)

Zubehor: 2 Zuge, Nutzhohe je 305 mm Accessories:

2 drawers, useful height 305 mm per drawer

q - T . Art.-Nr. Art.-no. €
Eigenkiihlung / Built-in cooling
Komplett mit Kaltemaschine, luftgekuhlt, steckerfertig. Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung durch HeiBgas.
Fully equipped with cooling unit, air cooled, plug-in ready. Automatic defrost and
condensate evaporation by hot gas. GTKS1500 3984,-
Zubehér / Accessories Art-Nr. Artono. €
Trennstab zur Schubladenunterteilung Separation bar for drawer 264014 15,-
Becherspender mit zwei Spendern, eingebaut in Regalelement (es entfallt ein Regalboden) Preis auf Anfrage
Cup dispenser with two dispensers, mounted in shelf compartment (replaces one shelf) 702637 Price on request
Endeinzugsdampfer fur Schubladen Soft close drawer damper 701807 125,-




KAFFEE-STATION / 1750 MM
COFFEE-STATION /1750 MM

Kaffeetheke, Kiihlabteil mit zwei Zigen und zwei Regalelementen
mit je drei Einlegebdden. Leistungsstarke Umluftkihlung und
elektronische Regelung. Innen komplett aus CNS (1.4301 / AlSI 304).
Ebenso die Fronten sowie die Abdeckung. In der Abdeckung
Ausgussbecken und Bohrungen fir bauseitige Mischbatterie und
Versorgungsleitungen eines Kaffee-Vollautomaten.

2°C bis 10°C

Anschlusswert: 400 W /230V

Kalteleistung: 380 W /-10°C VT
Kaltemittel: R290

Abmessungen: 1750 x 700 x 900 mm (LxTxH)
Zubehor: 2 Zuge, Nutzhohe je 305 mm

Temperatur:
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Coffee counter, refrigerated compartment with two drawers

and two shelf compartments with three shelves each.
High-performance convection refrigeration and electronic control.
Interior, fronts and top entirely made of stainless steel

(1.4301 / AlISI 304). Top with integrated basin and cut out for
the on-site installation of a mixer tab and supply pipes for a fully
automatic coffee machine.

2°C to 10°C

400 W/ 230V

Refrigeration output : 380 W/-10°C ET

Refrigerant: R290

Dimensions : 1750 x 700 x 900 mm (LxWxH)

2 drawers, useful height 305 mm per drawer

Temperature:
Connected load:

Accessories:

q - T A 0 Art.-Nr. Art.-no.
Eigenkiihlung / Built-in cooling rt-Nr. Artono €
Komplett mit Kaltemaschine, luftgekthlt, steckerfertig. Automatische Abtauung und
Tauwasserverdunstung durch HeiBgas.

Fully equipped with cooling unit, air cooled, plug-in ready. Automatic defrost and

condensate evaporation by hot gas. GTKS1750 4315,-
Zubehér / Accessories Art-Nr. Art-no. €
Trennstab zur Schubladenunterteilung Separation bar for drawer 264014 15,-

Becherspender mit zwei Spendern, eingebaut in Regalelement (es entfallt ein Regalboden)
Cup dispenser with two dispensers, mounted in shelf compartment (replaces one shelf)

Preis auf Anfrage

702637 Price on request

Endeinzugsdampfer fur Schubladen

Soft close drawer damper

701807 125,-




Abmessungen und Installationsangaben
Dimensions and details for installation

GTKS1350
GTKS1350
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Konzeption der Getranke/Flaschen-Kuihltheken
Design of Beverage Counter/Bottle coolers

Zuverlassig durch robuste Technik
Reliability based on Solid Technology

Im Getrankeumsatz wird das Geld verdient. Entscheidend dafir ist die gut sichtbare Prasenz des Getrankeangebots fur
den Kunden. Gleichzeitig ist die robuste Ausstattung der Kihimébel unverzichtbar im Kontakt mit schweren
Getrankekisten und Fassern. Auf Kundenwunsch lasst sich die Standardtheke durch Trockenteile erweitern.

The sale of beverages is a real money-maker. But to stimulate sales, it is essential that the beverages can be presented
in a visible and attractive fashion. At the same time, refrigeration appliances have to be durable and rugged enough
to withstand contact with heavy beverage crates and kegs. Upon request, the standard counter can also be expanded

with extension modules.

Flaschenkiihltheken
Bottle coolers

e GroBe Flaschenkapazitat
e LED-Beleuchtung e LED illumination

e Energiesparmodus e Energy-saving operational
e Temperaturspektrum bis +2°C  mode

e Large bottle capacity

e Temperature range of down

to +2°C

Getrankekiihltheken
Beverage counters

e COMFORT-Line: Hochwertig e High-quality in every

im Detail detail

© MAGNOS-Line: Basic und e MAGNOS-Line: Basic and
robust solid

e Mit Trockenteilen e Modular design
erweiterbar facilitates expansion

e Individuell mit Turen oder e Individual designs with
Schubladen doors and drawers



Produktleistungen | Nutzen
Product Specifications | Features

Temperaturspektrum
Temperature range

e Temperaturspektrum bis +2°C
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R290 Standard Kaltemittel
R290 Standard refrigerant

Konzeption der Flaschen-Kiihltheken

Flaschen-Kihltheken mit Glasttren, leistungsstarker Umluftktihlung und elektronischer Regelung. Verdampfer mit
pflegeleichter und wertbestandiger Verkleidung. Hochdruckgeschdumter Kiihlkorpus, innen komplett aus
Chromstahl (1.4016 / AlSI 430). Ebenso die Fronten sowie die Abdeckung. Seiten und Riickwand verzinktes Stahlblech.

Mit separat schaltbarer, langlebiger und energiesparender LED Beleuchtung.

Design of Bottle coolers

Bottle coolers with glass doors, high-performance convection air refrigeration and electronic control system. Evaporator
with easy-care and durable panelling. High-pressure foamed refrigeration housing. The inside is completely made of
chromesteel (1.4016 / AISI 430) as well as the front and the top. Sides and back wall made of zinc coated steel sheet.

With separately switchable, durable and energy-saving LED lighting.

e Umluftkthlung

e Elektronische Regelung

e Automatische Abtauung und Tauwasserverdunstung durch
HeiBgas

e Komplett mit Kaltemaschine

o Luftgeklhlt

e Steckerfertig

e Glasturen

e Je Tur 2 Lochblechbdden inklusive

e Magnetrahmendichtung gesteckt und von Hand ohne
Werkzeug auswechselbar

e Kihlkorpus aus einem Stiick hochdruckgeschaumt,
50 mm stark, energiesparend

e | ED-Beleuchtung

e Innen sowie Fronten und Abdeckung komplett aus
Edelstahl (Chromstahl), Seiten und Rickwand verzinktes
Stahlblech

e Klimaklasse 5 (+16 °C bis +40 °C)

e Convection refrigeration

e Electronic temperature control

e Automatic defrosting and condensate evaporation using
hot gas

e Complete with refrigeration unit

e Air-cooled

e Ready to plug-in

e Glass doors

e 2 perforated shelves for each door included

* Magnetic gasket seated in door and replaceable
by hand — without tools

e Refrigerated housing high-pressure foam insulated
as a single piece, 50 mm thick, energy saving

e LED lighting

¢ Inside, as well as front and top entirely made from
stainless steel (chrome-steel), sides and back made from
zinc-plated sheet steel

e Climate class 5 (+16 °C to +40 °C)



Flaschen-Kuhltheken | Qualitat bis ins Detail

Bottle coolers | Quality down to the details

FLASCHEN-KUHLTHEKE | TIEFE: 560 MM
BOTTLE COOLER | DEPTH: 560 MM

Hohe: 902 mm
Height: 902 mm

\4

Flaschen-Kuhltheke mit 2 Glasturen Bottle cooler with 2 glass doors

Temperatur*: +2°C bis +10°C Temperature*: +2°C to +10°C

Kaltemittel: R290 Refrigerant: R290

Zubehor: 2 Lochblechbdden aus Accessories: 2 perforated stainless steel (AISI 430)
Chromstahl (1.4016 / AISI 430) je Ture sheets per door

Flaschenkapazitat: 330 St. x 330 ml (& 60 mm) Capacity 330 standard 330 ml bottles (& 60 mm)

GTM Abmessungen (LxTxH): 1450 x 560 x 902 mm GTM Dimensions (LxDxH): 1450 x 560 x 902 mm

GTO Abmessungen (LxTxH): 1300 x 560 x 902 mm GTO Dimensions (LxDxH): 1300 x 560 x 902 mm

Anschlusswert: Connected load:

Eigenkihlung 400 W/230V Built-in cooling 400 W/ 230V

Kalteleistung: 380 Watt /-10°C VT Refrigeration output: 380 Watt /-10°C ET

q T T . Art.-Nr. Art.-no. €
Eigenkiihlung / Built-in cooling
Automatische Abtauung und Tauwasserverdunstung durch HeiBgas, Kaltemaschine von mind. +16°C
bis +40°C UT, steckerfertig.
Automatic defrosting and condense water evaporation by means of hot gas, cooling aggregate min +16°C
up to + 40°C ambient temperature, ready-to-plug-in.
2-tiirig 2 glass doors GTM520R91 3.298,-
. . Art.-Nr. Art.-no. €
Zentralkiihlung / Remote cooling e
Vorbereitet zum bauseitigen Anschluss, automatische Abtauung und Tauwasserablauf
Ready for connection by customer, automatic defrosting and defrost water run-off
2-tlrig 2 glass doors GTO520R91 3.132,-
- . Art.-Nr. Art.-no. €
Zubehor / Accessories
Lochblechboden inklusive 4 Auflagehalterungen, Perforated chrome-steel sheets including 4 brackets
Chromstahl (1.4016 / AISI 430) stainless steel (AISI 430) 801409 70,-
Auflagehalterung Chromstahl (1.4301 / AISI 304) Bracket, stainless steel (AISI 304) 267031 13,-
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FLASCHEN-KUHLTHEKE | TIEFE: 560 MM
BOTTLE COOLER | DEPTH: 560 MM

Héhe: 902 mm
Height: 902 mm

v
Flaschen-Kuhltheke mit 3 Glastiren Bottle cooler with 3 glass doors
Temperatur*: +2°C bis +10°C Temperature* +2°C to +10°C
Kaltemittel: R290 Refrigerant: R290
Zubehor: 2 Lochblechbdden aus Accessories: 2 perforated stainless steel (AISI 430)
Chromstahl (1.4016 / AISI 430) je Ture sheets per door
Flaschenkapazitat: 537 St. x 330 ml (@ 60 mm) Capacity: 537 standard 330 ml bottles (& 60 mm)
GTM Abmessungen (LxTxH): 2000 x 560 x 902 mm GTM Dimensions (LxDxH): 2000 x 560 x 902 mm
GTO Abmessungen (LxTxH): 1850 x 560 x 902 mm GTO Dimensions (LxDxH): 1850 x 560 x 902 mm
Anschlusswert: Connected load:
Eigenkihlung 400 W /230V Built-in cooling 400 W/ 230V
Kalteleistung: 380 Watt /-10°C VT Refrigeration output 380 Watt /-10°C ET

Art.-Nr. Art.-no. €

Eigenkiihlung / Built-in cooling

Automatische Abtauung und Tauwasserverdunstung durch HeiBgas, Kaltemaschine von mind. +16°C

bis +40°C UT, steckerfertig.

Automatic defrosting and condense water evaporation by means of hot gas, cooling aggregate min +16°C
up to + 40°C ambient temperature, ready-to-plug-in.

3-tirig 3 glass doors GTM530R91 3.987,-
Zentralkiihlung / Remote cooling Art-Nr. Art.no. €
Vorbereitet zum bauseitigen Anschluss, automatische Abtauung und Tauwasserablauf

Ready for connection by customer, automatic defrosting and defrost water run-off

3-tlrig 3 glass doors GTO530R91 3.821,-

N . -Nr. Art.-no.
Zubehor / Accessories Art-Nr.  Art-no ul

Lochblechboden inklusive 4 Auflagehalterungen, Perforated chrome-steel sheets including 4 brackets
Chromstahl (1.4016 / AlSI 430) stainless steel (AISI 430) 801409 70,-
Auflagehalterung Chromstahl (1.4301 / AlSI 304) Bracket, stainless steel (AISI 304) 267031 13,-

weitere Zusatzaustattungen und Optionen finden Sie ab Seite 321. / For additional accessories and options, from page 321



Flaschen-Kuhltheken | Qualitat bis ins Detail

Bottle coolers | Quality down to the details

FLASCHEN-KUHLTHEKE | TIEFE: 560 MM
BOTTLE COOLER | DEPTH: 560 MM

Hohe: 902 mm
Height: 902 mm

\4
Flaschen-Kuhltheke mit 4 Glastlren Bottle cooler with 4 glass doors
Temperatur*: +2°C bis +10°C Temperature*: +2°C to +10°C
Kaltemittel: R290 Refrigerant: R290
Zubehor: 2 Lochblechbdden aus Accessories 2 perforated stainless steel (AISI 430)
Chromstahl (1.4016 / AlSI 430) je Ture sheets per door
Flaschenkapazitat: 702 St. x 330 ml (& 60 mm) Capacity 702 standard 330 ml bottles (& 60 mm)
GTM Abmessungen (LxTxH): 2550 x 560 x 902 mm GTM Dimensions (LxDxH): 2550 x 560 x 902 mm
GTO Abmessungen (LxTxH): 2400 x 560 x 902 mm GTO Dimensions (LxDxH): 2400 x 560 x 902 mm
Anschlusswert: Connected load:
Eigenkihlung 400 W/ 230V Built-in cooling 400 W/ 230V
Kalteleistung: 380 Watt /-10°C VT Refrigeration output: 380 Watt /-10°C ET

q T T . Art.-Nr. Art.-no. €
Eigenkiihlung / Built-in cooling
Automatische Abtauung und Tauwasserverdunstung durch HeiBgas, Kaltemaschine von mind. +16°C
bis +40°C UT, steckerfertig.
Automatic defrosting and condense water evaporation by means of hot gas, cooling aggregate min +16°C
up to + 40°C ambient temperature, ready-to-plug-in.
4-turig 4 glass doors GTM540R91 5.109,-
. . Art.-Nr. Art.-no. €
Zentralkiihlung / Remote cooling e
Vorbereitet zum bauseitigen Anschluss, automatische Abtauung und Tauwasserablauf
Ready for connection by customer, automatic defrosting and defrost water run-off
4-tlirig 4 glass doors GTO540R91 4.943,-
- . Art.-Nr. Art.-no. €
Zubehor / Accessories
Lochblechboden inklusive 4 Auflagehalterungen, Perforated chrome-steel sheets including 4 brackets
Chromstahl (1.4016 / AISI 430) stainless steel (AISI 430) 801409 70,-
Auflagehalterung Chromstahl (1.4301 / AISI 304) Bracket, stainless steel (AISI 304) 267031 13,-




ABMESSUNGEN UND INSTALLATIONSANGABEN
FLASCHEN-KUHLTHEKE MIT 2 /3 /4 GLASTUREN
DIMENSIONS AND INSTALLATION SPECIFICATIONS
BOTTLE COOLER WITH 2 / 3 /4 GLASS DOORS

cixxl
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Netzkabellange 2,3 m mit Schukostecker (CEE 7/7)

t

Power supply 230 V, Power cable length 2,3 m with plug (CEE 7/7)
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weitere Zusatzaustattungen und Optionen finden Sie ab Seite 321. / For additional accessories and options, from page 321



COMFORT-Line

Produktleistungen & Nutzen
COMFORT-Line

Product specifications and features

Die Produktserie COMFORT-Line bietet vielfaltige
Ausstattungs- und Unterteilungsvarianten sowie
komfortable Bedienbarkeit der Funktionen:

Alle Schubladen sind mit Stangenverschluss
ausgestattet, die TUren werden mit
Aufreissverschluss bedient.

Mit Stangenverschluss

Konzeption der Standard-Getranketheken
Design of Beverage Counters

The COMFORT-Line product series offers a wide
variety of design and equipment options as well
as user comfort: all drawers are equipped with
bar handles, the doors with latch handles.

Abtropfbleche in diversen

With bar handle GroBen

Perforated drip trays in various
dimensions

Mit Aufreissverschluss
With latch handle
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MAGNOS-Line

Produktleistungen & Nutzen
MAGNOS-Line

Product specifications and features

MAGNOS-Line ist die robuste Produktserie mit
Basic-Ausstattungsvarianten bei hochwertigen
Funktionen: Alle Schubladen und Turen sind mit
Griffleiste ausgestattet.

Mit Griffleiste

The MAGNOS-Line is the product series with
basic features and high-quality functionality: all
drawers and doors are designed with integrated
handle strips.

Abtropfbleche in diversen

With integrated handle strips ~ GréBen

Perforated drip trays in various
dimensions

Faltenfreie Magnetdichtung —  Schubladen Korpus
hygienisch einwandfrei CNS (1.4301/
Wrinkle-free magnetic gaskets —  AlSI 304) mit Ubervollauszug

hygienically sound

Drawer housings made of
stainless steel (AISI 304)



Produktleistungen | Nutzen
Product Specifications | Features

Konzeption Eigenkiihlung
Machine compartment with built-in cooling

Maschinenfach

e Rechts oder links angeordnet

e Blende ohne Werkzeug abnehmbar

e Das gesamte Kalteaggregat lasst sich nach vorne ausziehen
e Servicefreundlich

e Klimaklasse 5 (+16 °C bis +40 °C)

o Steckerfertig

e Tauwasserverdunstung durch Hei3gas

Cse sl
cxmpact

Machine Compartment

e Located to the right or to the left

e Cover removable without tools

e Entire refrigeration unit can be slid out to the front
e Easy servicing

e Climate class 5 (+16 °C to +40 °C)

e Ready to plug in

¢ Evaporation of defrost water using hot gas

Konzeption Zentralkiihlung
Installation compartment for remote cooling

Installationsfach

e Rechts oder links angeordnet

e Servicefreundlich

e Bauseitiger Anschluss der Elektro-,Kélte- und
Tauwasserleitung

e Kalteleitungen sind nach vorne gefihrt, einfach
anzuschlieBen

Installation Compartment

e Located to the right or to the left

e Easy servicing

e Customer connection of electrical, refrigeration,
and defrost water lines

e Connection lines accessible from the front;
easy to connect
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Standard-Getranketheken | Korpushéhe 810 mm

Beverage Counters with 810 mm Housing height

GETRANKETHEKEN MIT 2 KUHLABTEILEN
TIEFE: 700 MM | KORPUSHOHE 810 MM
BEVERAGE COUNTERS WITH 2 SECTIONS
DEPTH: 700 MM | HOUSING HEIGHT: 810 MM

Getranketheke mit 2 Kihlabteilen, leistungsstarker
Umluftkthlung und elektronischer Regelung.

Verdampfer mit pflegeleichter Verkleidung.
Hochdruckgeschaumter Kihlkorpus. Innen komplett

aus CNS (1.4301 / AlISI 304). Ebenso die Fronten sowie die
Abdeckung. Kéltemaschine von mind. +16°C bis +40°C UT,

steckerfertig.

Temperatur*:
Kaltemittel:

Zubehor je Tar:

Abmessungen (LxTxH):

Anschlusswert:
Eigenkuhlung
Zentralkuhlung
Kélteleistung:
Eigenkuhlung
Zentralkuhlung

+2°C bis +10°C
R290 (Kaltemittel fur Zentralktihlung nach
Absprache)

1 Tragrost (rilsaniert), 1 Paar Auflageschienen,

CNS (1.4301 / AISI 304), kippsicher
1550 x 700 x 900 mm

400 W/ 230V
40W/230V

380 Watt/-10°C VT
300 Watt/-10°C VT
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Refrigerated beverage counter with 2 sections, high-performance
convection refrigeration and electronic control system.
Evaporator with easyto-care-for durable paneling. High-pressure
foam packed refrigerated housing; Interior made entirely

from stainless steel (AISI 304), as well as the front and the
worktop. Refrigerating unit for ambient temperatures

of min +16°C up to +40°C, ready to plug in.

Temperature*
Refrigerant:

Accessories per door:

Dimensions (LxDxH):
Connected load:
Built-in cooling
Remote cooling
Refrigeration output:
Built-in cooling
Remote cooling

+2°C to +10°C

R290 (for remote cooling upon
consultation)

1 rack (rilsan-coated), 1 pair of rails,
stainless steel (AISI 304), tip-proof
1550 x 700 x 900 mm

400 W/ 230V
40W/230V

380 Watt/-10°C ET
300 Watt/-10°C ET
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q .. M o . Art.-Nr. Art.-no. €
Eigenkiihlung / Built-in cooling
Komplett mit Kéltemaschine, luftgekthlt, links / left GTM721L81-81 4.294,-
steckerfertig. Automatische Abtauung und
. L rechts / right GTM721R81-81 4.294,-
Tauwasserverdunstung durch Heigas.
Ausfiihrung mit oder ohne Abdeckung, links, ohne Abd. / left without top GTM721L80-81 3.680,-
Maschinenfach (links oder rechts) rechts, ohne Abd. / right without top GTM721R80-81 3.680,-
Complete with Built-in cooling; air cooled, ready
to plug-in. Automatic defrosting and condensate
evaporation by means of hot gas.
Model with or without worktop, Bei Modellen ohne Abdeckung Spiilbecken méglich.
machine compartment (left or right). For models without worktop basin possible
. . Art.-Nr. Art.-no. €
Zentralkiihlung / Remote cooling
Vorbereitet zum bauseitigen Anschluss, links / left GTO721L81-81 3.745,-
automatische Abtauung und Tauwasserablauf.
9 rechts / right GTO721R81-81 3.745,-
Ausfilhrung mit oder ohne Abdeckung, links, ohne Abd. / left without top GTO721L80-81 3.132,-
Installationsfach (links oder rechts) rechts, ohne Abd. / right without top GTO721R80-81 3.132,-
Ready for connection by customer; automatic
defrosting and condensate draining.
Model with or without worktop, Bei Modellen ohne Abdeckung Spulbecken moglich.
installation compartment (left or right). For models without worktop basin possible.
Zubehor-Varianten / Accessory Variants
(Mehrpreise Modul Rollenauszug anstatt Tur)
(Surcharges for the complete slide-bearing drawer module instead of door)
MAGNOS-Line:  Griffleiste bei Turen und Ztgen
Handle strips for doors and drawers
COMFORT-Line: Stangenverschluss bei Zigen und Aufreissverschluss bei Ttren ) )
Bar handles for drawers and latch handles for doors MAGNOS-Line COMFORT-Line
Art.-Nr. Art.-no. € Art.-Nr. Art.-no. €
D Tur
Regular Door 701977 0,- 701386 717.-
Rollenauszug oben 1/2, unten 1/2
2 Nutzhoéhe: je 300 mm
o Slide-bearing drawer at the top 1/2 and below 1/2,
usable height: each 300 mm 701335 550,- 701381 614,-
Rollenauszug oben 1/3, unten 2/3
W Nutzhohe: 260 mm, Nutzhdhe unten: 342 mm
. Slide-bearing drawer at the top 1/3 and below 2/3, usable height at
the top: 260 mm, usable height at the bottom: 342 mm 701336 550,- 701384 614,-
Rollenauszug oben 2/3, unten 1/3
Hom Nutzhohe oben: 342 mm, Nutzhohe unten: 260 mm
Slide-bearing drawer at the top 2/3 and below 1/3 usable height at
i the top: 342 mm, usable height at the bottom: 260 mm 701337 550,- 701382 614,-
Rollenauszug oben, mittig, unten 1/3
== Nutzhohe: je 172 mm
g Slide-bearing drawer above, centre, below 1/3
i usable height: each 172 mm 701338 798, - 701385 923,-
~ o y’ verkirzter Rollenauszug, Tiefe 400 mm, Mehrpreis je Zug
n shortened drawer, depth 400 mm, surcharge per drawer 701269 67,- 701269 67,-
Endeinzugsdampfer (je Schublade, nur bei MAGNOS maoglich)
Soft-close drawer damper (per drawer, only for Magnos series) 701807 125,-

weitere Zusatzaustattungen und Optionen finden Sie ab Seite 321. / For additional accessories and options, from page 321



Standard-Getranketheken | Korpushéhe 810 mm

Beverage Counters with 810 mm Housing height

GETRANKETHEKEN MIT 3 KUHLABTEILEN
TIEFE: 700 MM | KORPUSHOHE 810 MM
BEVERAGE COUNTERS WITH 3 SECTIONS
DEPTH: 700 MM | HOUSING HEIGHT: 810 MM

Abbildung beispielhaft mit Zubehor

Korpushohe: 810 mm
Housing height: 810 mm
Arbeitshohe: 900 mm
Working height: 900 mm

v \4

lllustration to exemplify with accessories

Getranketheke mit 3 Kihlabteilen, leistungsstarker
Umluftkthlung und elektronischer Regelung.
Verdampfer mit pflegeleichter Verkleidung.

Refrigerated beverage counter with 3 sections, high-performance
convection refrigeration and electronic control system.
Evaporator with easyto-care-for durable paneling. High-pressure

Hochdruckgeschaumter Kihlkorpus. Innen komplett
aus CNS (1.4301 / AlISI 304). Ebenso die Fronten sowie die
Abdeckung. Kéltemaschine von mind. +16°C bis +40°C UT,

steckerfertig.

Temperatur*:
Kaltemittel:

Zubehor je Tar:

Abmessungen (LxTxH):

Anschlusswert:
Eigenkuhlung
Zentralkuhlung
Kélteleistung:
Eigenkuhlung
Zentralkuhlung

+2°C bis +10°C
R290 (Kaltemittel fur Zentralktihlung nach
Absprache)

1 Tragrost (rilsaniert), 1 Paar Auflageschienen,

CNS (1.4301 / AISI 304), kippsicher
2100 x 700 x 900 mm

400 W/ 230V
40W/230V

380 Watt/-10°C VT
380 Watt/-10°C VT

foam packed refrigerated housing; Interior made entirely
from stainless steel (AISI 304), as well as the front and the
worktop. Refrigerating unit for ambient temperatures

of min +16°C up to +40°C, ready to plug in.

Temperature*
Refrigerant:

Accessories per door:

Dimensions (LxDxH):
Connected load:
Built-in cooling
Remote cooling
Refrigeration output:
Built-in cooling
Remote cooling

+2°C to +10°C

R290 (for remote cooling upon
consultation)

1 rack (rilsan-coated), 1 pair of rails,
stainless steel (AISI 304), tip-proof
2100 x 700 x 900 mm

400 W/ 230V
40W/230V

380 Watt/-10°C ET
380 Watt/-10°C ET



Cse sl
cxmpact

q - e 6 - .-Nr. Art.-no.
Eigenkiihlung / Built-in cooling Art-Nr. Artno. €
Komplett mit Kéltemaschine, luftgekuhlt, links / left GTM731L81-81 5.226,-
steckerfertig. Automatische Abtauung und -

Tauwasserverdunstung durch HeiBgas. rechts /ight GTM731R81-81 5.226,-
AUSfUhrUng mit oder ohne Abdeckung, ||nk5, ohne Abd. / left without top GTM731L80-81 4.510,-
Maschinenfach (links oder rechts) rechts, ohne Abd. / right without top GTM731R80-81 4.510,-
Complete with Built-in cooling; air cooled, ready
to plug-in. Automatic defrosting and condensate
evaporation by means of hot gas.
Model with or without worktop, Bei Modellen ohne Abdeckung Spiilbecken méglich.
machine compartment (left or right). For models without worktop basin possible.
. . Art.-Nr. Art.-no. €
Zentralkiihlung / Remote cooling
Vorbereitet zum bauseitigen Anschluss, links / left GTO731L81-81 4.765,-
automatische Abtauung und Tauwasserablauf.
9 rechts / right GTO731R81-81 4.765,-
Ausfilhrung mit oder ohne Abdeckung, links, ohne Abd. / left without top GTO731L80-81 4.050,-
Installationsfach (links oder rechts) rechts, ohne Abd. / right without top GTO731R80-81 4.050,-
Ready for connection by customer; automatic
defrosting and condensate draining.
Model with or without worktop, Bei Modellen ohne Abdeckung Spulbecken moglich.
installation compartment (left or right). For models without worktop basin possible.
Zubehor-Varianten / Accessory Variants
(Mehrpreise Modul Rollenauszug anstatt Tur)
(Surcharges for the complete slide-bearing drawer module instead of door)
MAGNOS-Line:  Griffleiste bei Turen und Ztgen
Handle strips for doors and drawers
COMFORT-Line: Stangenverschluss bei Zigen und Aufreissverschluss bei Ttren ) )
Bar handles for drawers and latch handles for doors MAGNOS-Line COMFORT-Line
Art.-Nr. Art.-no. € Art.-Nr. Art.-no. €
D Tur
Regular Door 701977 0,- 701386 717.-
Rollenauszug oben 1/2, unten 1/2
2 Nutzhoéhe: je 300 mm
o Slide-bearing drawer at the top 1/2 and below 1/2,
usable height: each 300 mm 701335 550,- 701381 614,-
Rollenauszug oben 1/3, unten 2/3
W Nutzhohe: 260 mm, Nutzhdhe unten: 342 mm
. Slide-bearing drawer at the top 1/3 and below 2/3, usable height at
the top: 260 mm, usable height at the bottom: 342 mm 701336 550,- 701384 614,-
Rollenauszug oben 2/3, unten 1/3
Hom Nutzhohe oben: 342 mm, Nutzhohe unten: 260 mm
Slide-bearing drawer at the top 2/3 and below 1/3 usable height at
i the top: 342 mm, usable height at the bottom: 260 mm 701337 550,- 701382 614,-
Rollenauszug oben, mittig, unten 1/3

== Nutzhohe: je 172 mm

g Slide-bearing drawer above, centre, below 1/3

i usable height: each 172 mm 701338 798, - 701385 923,-
~ o y’ verkirzter Rollenauszug, Tiefe 400 mm, Mehrpreis je Zug
n shortened drawer, depth 400 mm, surcharge per drawer 701269 67,- 701269 67,-

Endeinzugsdampfer (je Schublade, nur bei MAGNOS maoglich)
Soft-close drawer damper (per drawer, only for Magnos series) 701807 125,-

weitere Zusatzaustattungen und Optionen finden Sie ab Seite 321. / For additional accessories and options, from page 321



Standard-Getranketheken | Korpushéhe 810 mm

Beverage Counters with 810 mm Housing height

GETRANKETHEKEN MIT 4 KUHLABTEILEN
TIEFE: 700 MM | KORPUSHOHE 810 MM
BEVERAGE COUNTERS WITH 4 SECTIONS
DEPTH: 700 MM | HOUSING HEIGHT: 810 MM
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Abbildung beispielhaft mit Zubehor
lllustration to exemplify with accessories
Getranketheke mit 4 Kihlabteilen, leistungsstarker Refrigerated beverage counter with 4 sections, high-performance
Umluftkthlung und elektronischer Regelung. convection refrigeration and electronic control system.
Verdampfer mit pflegeleichter Verkleidung. Evaporator with easyto-care-for durable paneling. High-pressure
Hochdruckgeschaumter Kahlkorpus. Innen komplett foam packed refrigerated housing; Interior made entirely
aus CNS (1.4301 / AlISI 304). Ebenso die Fronten sowie die from stainless steel (AISI 304), as well as the front and the
Abdeckung. Kéltemaschine von mind. +16°C bis +40°C UT, worktop. Refrigerating unit for ambient temperatures
steckerfertig. of min +16°C up to +40°C, ready to plug in.
Temperatur*: +2°C bis +10°C Temperature* +2°C to +10°C
Kaltemittel: R290 (Kaltemittel fur Zentralktihlung nach Refrigerant: R290 (for remote cooling upon
Absprache) consultation)
Zubehor je Tar: 1 Tragrost (rilsaniert), 1 Paar Auflageschienen, Accessories per door: 1 rack (rilsan-coated), 1 pair of rails,
CNS (1.4301 / AISI 304), kippsicher stainless steel (AISI 304), tip-proof
Abmessungen (LxTxH): 2650 x 700 x 900 mm Dimensions (LxDxH): 2650 x 700 x 900 mm
Anschlusswert: Connected load:
Eigenkuhlung 420 W /230V Built-in cooling 420 W /230V
Zentralkthlung 80 W/230V Remote cooling 80 W/230V
Kélteleistung: Refrigeration output:
Eigenkuhlung 380 Watt /-10°C VT Built-in cooling 380 Watt /-10°C ET

Zentralkthlung 400 Watt /-10°C VT Remote cooling 400 Watt /-10°C ET



Eigenkiihlung / Built-in cooling
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Art.-Nr. Art.-no. €

Komplett mit Kéltemaschine, luftgekuhlt, links / left GTM741L81-81 6.241,-
steckerfertig. Automatische Abtauung und
9 uung —— GTM741R81-81 6.241,-
Tauwasserverdunstung durch HeiBgas.
Ausfilhrung mit oder ohne Abdeckung, links, ohne Abd. / left without top GTM741L80-81 5.399,-
Maschinenfach (links oder rechts) rechts, ohne Abd. / right without top GTM741R80-81 5.399,-
Complete with Built-in cooling; air cooled, ready
to plug-in. Automatic defrosting and condensate
evaporation by means of hot gas.
Model with or without worktop, Bei Modellen ohne Abdeckung Spiilbecken méglich.
machine compartment (left or right). For models without worktop basin possible.
.. . Art.-Nr. Art.-no. €
Zentralkiihlung / Remote cooling
Vorbereitet zum bauseitigen Anschluss, links / left GTO741L81-81 5.788,-
automatische Abtauung und Tauwasserablauf.
9 rechts / right GTO741R81-81 5.788,-
Ausfilhrung mit oder ohne Abdeckung, links, ohne Abd. / left without top GTO741L80-81 4.984,-
Installationsfach (links oder rechts) rechts, ohne Abd. / right without top GTO741R80-81 4.984,-
Ready for connection by customer; automatic
defrosting and condensate draining.
Model with or without worktop, Bei Modellen ohne Abdeckung Spiilbecken maglich.
installation compartment (left or right). For models without worktop basin possible.
Zubehor-Varianten / Accessory Variants
(Mehrpreise Modul Rollenauszug anstatt Tur)
(Surcharges for the complete slide-bearing drawer module instead of door)
MAGNOS-Line:  Griffleiste bei Turen und Ztgen
Handle strips for doors and drawers
COMFORT-Line: Stangenverschluss bei Zigen und Aufreissverschluss bei Ttren ) )
Bar handles for drawers and latch handles for doors MAGNOS-Line COMFORT-Line
Art.-Nr. Art.-no. € Art.-Nr. Art.-no. €
D Tur
Regular Door 701977 0,- 701386 717.-
Rollenauszug oben 1/2, unten 1/2
2 Nutzhoéhe: je 300 mm
o Slide-bearing drawer at the top 1/2 and below 1/2,
usable height: each 300 mm 701335 550,- 701381 614,-
Rollenauszug oben 1/3, unten 2/3
W Nutzhohe: 260 mm, Nutzhdhe unten: 342 mm
. Slide-bearing drawer at the top 1/3 and below 2/3, usable height at
the top: 260 mm, usable height at the bottom: 342 mm 701336 550,- 701384 614,-
Rollenauszug oben 2/3, unten 1/3
Hom Nutzhohe oben: 342 mm, Nutzhohe unten: 260 mm
Slide-bearing drawer at the top 2/3 and below 1/3 usable height at
i the top: 342 mm, usable height at the bottom: 260 mm 701337 550,- 701382 614,-
Rollenauszug oben, mittig, unten 1/3
== Nutzhohe: je 172 mm
g Slide-bearing drawer above, centre, below 1/3
i usable height: each 172 mm 701338 798,- 701385 923,-
~ o y’ verkirzter Rollenauszug, Tiefe 400 mm, Mehrpreis je Zug
n shortened drawer, depth 400 mm, surcharge per drawer 701269 67,- 701269 67,-
Endeinzugsdampfer (je Schublade, nur bei MAGNOS maoglich)
Soft-close drawer damper (per drawer, only for Magnos series) 701807 125,-

weitere Zusatzaustattungen und Optionen finden Sie ab Seite 321. / For additional accessories and options, from page 321



Getranketheken | Korpushéohe 890 mm

Beverage Counters with 890 mm Housing height

GETRANKETHEKEN MIT 2 KUHLABTEILEN,
1 + 2 BECKEN, TIEFE: 700 MM | KORPUSHOHE 890 MM

BEVERAGE COUNTERS WITH 2 SECTIONS

1 + 2 WASH BASINS, DEPTH: 700 MM | HOUSING HEIGHT: 890 MM

Abbildung beispielhaft mit Zubehor
lllustration to exemplify with accessories

Getranketheke mit 2 Kihlabteilen und 1 oder 2 Becken,
leistungsstarker Umluftkihlung und elektronischer Regelung.
Verdampfer mit pflegeleichter Verkleidung. Hochdruckgeschaumter
Kihlkorpus. Innen komplett aus CNS (1.4301 / AlSI 304).

Ebenso die Fronten sowie die Abdeckung. Kaltemaschine

von mind. +16°C bis +40°C UT, steckerfertig.

+2°C bis +10°C

R290 (Kaltemittel fur Zentralkthlung nach
Absprache)

1 Tragrost (rilsaniert), 1 Paar Auflageschienen,
CNS (1.4301 / AISI 304), kippsicher

Temperatur*:
Kéltemittel:

Zubehor je Tur:

Abmessungen (LxTxH):

1 Becken 1550 x 700 x 980 mm
2 Becken 1950 x 700 x 980 mm
Anschlusswert:

Eigenkihlung 400 W/ 230V
Zentralktihlung 40W/230V

Kalteleistung:
Eigenkiihlung
Zentralktihlung

380 Watt/-10°C VT
300 Watt/-10°C VT

Korpushéhe: 890 mm
Housing height: 890 mm
Arbeitshéhe: 980 mm
Working height: 980 mm

Refrigerated beverage counter with 2 sections and 1 or 2

wash basins, high-performance convection re frigeration and
electronic control system. Evaporator with easy-to-care-for
durable paneling. Highpressure foam packed refrigerated
housing. Interior made entirely from stainless steel (AISI 304), as
well as the front and the worktop. Refrigerating unit for ambient
temperatures of min +16°C up to +40°C, ready to plug in.

Temperature*
Refrigerant:

Accessories per door:

Dimensions (LxDxH):
1 Basin

2 Basins

Connected load:
Built-in cooling
Remote cooling

Refrigeration output:

Built-in cooling
Remote cooling

+2°C to +10°C

R290 (for remote cooling upon
consultation)

1 rack (rilsan-coated), 1 pair of rails,
stainless steel (AISI 304), tip-proof

1550 x 700 x 980 mm
1950 x 700 x 980 mm

400 W/ 230V
40 W/ 230V

380 Watt/-10°C ET
300 Watt /-10°C ET
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Eigenkiihlung / Built-in cooling Art-Nr. Art.no. €

Komplett mit KéltemaSChine: luftgekiihlt, 1 Becken links / 1 Basin left GTM721L81 5.302,-
LS G, WIS ARG Ui 1 Becken rechts / 1 Basin right GTM721R81 5.302,-

Tauwasserverdunstung durch HeiBgas.
Fir 1 Becken links, ohne Abd. / For 1 Basin left without top GTM721L80 4.383,-

Ausfiihrung mit oder ohne Abdeckung,

fur 1 oder 2 Becken und Maschinenfach Fur 1 Becken rechts, ohne Abd. / For 1 Basin right without top  GTM721R80 4.383,-
(links oder rechts) 2 Becken links / 2 Basins left GTM722181  5.595,-
Complete with Built-in cooling; air cooled, ready 2 Becken rechts / 2 Basins right GTM722R81 5.505,-
to plug-in. Automatic defrosting and condensate

evaporation by means of hot gas. Fur 2 Becken links, ohne Abd. / For 2 Basins left without top  GTM722L80 4.522,-

Model with or without worktop, for 1 or 2 wash Fir 2 Becken rechts, ohne Abd. / For 2 Basins right without top GTM722R80 4.522,-

basins and machine compartment (left or right).

Art.-Nr. Art.-no. €

Zentralkiihlung / Remote cooling

Vorbereitet zum bauseitigen Anschluss, 1 Becken links / 1 Basin left GTO721L81 4.472,-
automatische Abtauung und Tauwasserablauf.

9 1 Becken rechts / 1 Basin right GTO721R81 4.472,-
Ausfiihrung mit oder ohne Abdeckung, Fir 1 Becken links, ohne Abd. / For 1 Basin left without top GTO721L80 3.553,-
fir 1 oder 2 Becken und Installationsfach Fir 1 Becken rechts, ohne Abd. / For 1 Basin right without top GTO721R80 3.553,-
(links oder rechts) 2 Becken links / 2 Basins left GTO722L81 4.752,-
Ready for connection by custo.mer; automatic 2 Becken rechts / 2 Basins right GTO722R81 4.752,-
defrostingand condensate draining.

Fur 2 Becken links, ohne Abd. / For 2 Basins left without top GTO722L80 3.680,-

Model with or without worktop, for 1 or 2 wash
basins and installation compartment (left or right). Fiir 2 Becken rechts, ohne Abd. / For 2 Basins right without top  GTO722R80 3.680,-

Zubehor-Varianten / Accessory Variants
(Mehrpreise Modul Rollenauszug anstatt Tur)
(Surcharges for the complete slide-bearing drawer module instead of door)

MAGNOS-Line:  Griffleiste bei Turen und Ztgen
Handle strips for doors and drawers

COMFORT-Line: Stangenverschluss bei Ztigen und Aufreissverschluss bei Ttren MAGNOS-Line COMFORT-Line
Bar handles for drawers and latch handles for doors Art.-Nr. Art.-no. € Art.-Nr. Art.-no. €
Tar
Regular Door 701978 0,- 701395 82,-

Rollenauszug oben 1/2, unten 1/2

P Nutzhéhe: je 342 mm

o Slide-bearing drawer at the top 1/2 and below 1/2,
usable height: each 342 mm 700768 580,- 700763A 704,-
Rollenauszug oben 1/3, unten 2/3

g Nutzhéhe: 280 mm, Nutzhéhe unten: 402 mm

o Slide-bearing drawer at the top 1/3 and below 2/3, usable height at
the top: 280 mm, usable height at the bottom: 402 mm 700769 580,- 700764 644,-
Rollenauszug oben 2/3, unten 1/3

2 Nutzhohe oben: 402 mm, Nutzhohe unten: 280 mm

o Slide-bearing drawer at the top 2/3 and below 1/3 usable height at
the top: 402 mm, usable height at the bottom: 280 mm 700770 580,- 700766 644,-
Rollenauszug oben, mittig, unten 1/3

e Nutzhohe: je 196 mm

HiB Slide-bearing drawer above, centre, below 1/3

g usable height: each 196 mm 700771 863,- 700767 969,-

verkirzter Rollenauszug, Tiefe 400 mm, Mehrpreis je Zug
shortened drawer, depth 400 mm, surcharge per drawer 701269 67,- 701269 67,-

Endeinzugsdampfer (je Schublade, nur bei MAGNOS maglich)
Soft-close drawer damper (per drawer, only for Magnos series) 701807 125,-

Glasture fur GKT inklusive Beleuchtung, abschlieBbar

(Mehrpreis anstatt Glasttre)

Glasdoor for GKT includen lighting, loocking doors

(surcharge instead of glas door) 701343 410,-

weitere Zusatzaustattungen und Optionen finden Sie ab Seite 321. / For additional accessories and options, from page 321



Getranketheken | Korpushéohe 890 mm

Beverage Counters with 890 mm Housing height

GETRANKETHEKEN MIT 3 KUHLABTEILEN,

1 + 2 BECKEN, TIEFE: 700 MM | KORPUSHOHE 890 MM

BEVERAGE COUNTERS WITH 3 SECTIONS

1 + 2 WASH BASINS, DEPTH: 700 MM | HOUSING HEIGHT: 890 MM

Abbildung beispielhaft mit Zubehor
lllustration to exemplify with accessories

Getranketheke mit 3 Kuhlabteilen und 1 oder 2 Becken,
leistungsstarker Umluftkihlung und elektronischer Regelung.
Verdampfer mit pflegeleichter Verkleidung. Hochdruckgeschaumter
Kihlkorpus. Innen komplett aus CNS (1.4301 / AlSI 304).

Ebenso die Fronten sowie die Abdeckung. Kaltemaschine

von mind. +16°C bis +40°C UT, steckerfertig.

+2°C bis +10°C

R290 (Kaltemittel fur Zentralkthlung nach
Absprache)

1 Tragrost (rilsaniert), 1 Paar Auflageschienen,
CNS (1.4301 / AISI 304), kippsicher

Temperatur*:
Kéltemittel:

Zubehor je Tur:

Abmessungen (LxTxH):

1 Becken 2100 x 700 x 980 mm
2 Becken 2500 x 700 x 980 mm
Anschlusswert:

Eigenkihlung 400 W/ 230V
Zentralktihlung 40W/230V

Kalteleistung:
Eigenkiihlung
Zentralktihlung

380 Watt/-10°C VT
380 Watt/-10°C VT
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Refrigerated beverage counter with 3 sections and 1 or 2

wash basins, high-performance convection re frigeration and
electronic control system. Evaporator with easy-to-care-for
durable paneling. Highpressure foam packed refrigerated
housing.Interior made entirely from stainless steel (AISI 304), as
well as the front and the worktop. Refrigerating unit for ambient
temperatures of min +16°C up to +40°C, ready to plug in.

Temperature*
Refrigerant:

Accessories per door

Dimensions (LxDxH):
1 Basin

2 Basins

Connected load:
Built-in cooling
Remote cooling

Refrigeration output:

Built-in cooling
Remote cooling

+2°C to +10°C

R290 (for remote cooling upon
consultation)

1 rack (rilsan-coated), 1 pair of rails,
stainless steel (AISI 304), tip-proof

2100 x 700 x 980 mm
2500 x 700 x 980 mm

400 W/ 230V
40 W/ 230V

380 Watt/-10°C ET
380 Watt/-10°C ET
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Eigenkiihlung / Built-in cooling Art-Nr. Art.no. €

Komplett mit KéltemaSChine: luftgekahlt, 1 Becken links / 1 Basin left GTM731L81 6.450,-
sindiriantiy). Ao tisdig Abta.uung e 1 Becken rechts / 1 Basin right GTM731R81 6.450,-
Tauwasserverdunstung durch Heigas.

Ausfiihrung mit oder ohne Abdeckung, Fir 1 Becken links, ohne Abd. / For 1 Basin left without top GTM731L80 5.237,-
fur 1 oder 2 Becken und Maschinenfach Fur 1 Becken rechts, ohne Abd. / For 1 Basin right without top GTM731R80 5.237,-
(links oder rechts) 2 Becken links / 2 Basins left GTM732L81  6.746,-
Complete with Built-in cooling; air cooled, ready 5 e an rechts /2 Basins right GTM732R81  6.746,-
to plug-in. Automatic defrosting and condensate

evaporation by means of hot gas. Fur 2 Becken links, ohne Abd. / For 2 Basins left without top  GTM732L80 5.468,-
Model with or without worktop, for 1 or 2 wash Fir 2 Becken rechts, ohne Abd. / For 2 Basins right without top GTM732R80 5.468,-

basins and machine compartment (left or right).

Art.-Nr. Art.-no. €

Zentralkiihlung / Remote cooling

Vorbereitet zum bauseitigen Anschluss, 1 Becken links / 1 Basin left GTO731L81 5.634,-
t tische Abt, dT blauf.

automatische auung und fauwasserablau 1 Becken rechts / 1 Basin right GTO731R81 5.634,-
Ausfiihrung mit oder ohne Abdeckung, Fir 1 Becken links, ohne Abd. / For 1 Basin left without top GTO731L80 4.549,-
fir 1 oder 2 Becken und Installationsfach Fur 1 Becken rechts, ohne Abd. / For 1 Basin right without top GTO731R80 4.549,-
(links oder rechts) 2 Becken links / 2 Basins left GTO732L81 5.953,-
Ready for connection by customgr; automatic 2 Becken rechts / 2 Basins right GTO732R81 5.953.-
defrosting and condensate draining.

Fir 2 Becken links, ohne Abd. / For 2 Basins left without top GTO732L80 4.675,-
Model with or without worktop, for 1 or 2 wash
basins and installation compartment (left or right). Fiir 2 Becken rechts, ohne Abd. / For 2 Basins right without top GTO732R80 4.675,-

Zubehor-Varianten / Accessory Variants
(Mehrpreise Modul Rollenauszug anstatt Tur)
(Surcharges for the complete slide-bearing drawer module instead of door)

MAGNOS-Line:  Griffleiste bei Turen und Ztgen
Handle strips for doors and drawers

COMFORT-Line: Stangenverschluss bei Ztigen und Aufreissverschluss bei Ttren MAGNOS-Line COMFORT-Line
Bar handles for drawers and latch handles for doors Art.-Nr. Art.-no. € Art.-Nr. Art.-no. €
Tar
Regular Door 701978 0,- 701395 82,-

Rollenauszug oben 1/2, unten 1/2

P Nutzhéhe: je 342 mm

o Slide-bearing drawer at the top 1/2 and below 1/2,
usable height: each 342 mm 700768 580,- 700763A 704,-
Rollenauszug oben 1/3, unten 2/3

g Nutzhéhe: 280 mm, Nutzhéhe unten: 402 mm

o Slide-bearing drawer at the top 1/3 and below 2/3, usable height at
the top: 280 mm, usable height at the bottom: 402 mm 700769 580,- 700764 644,-
Rollenauszug oben 2/3, unten 1/3

2 Nutzhohe oben: 402 mm, Nutzhohe unten: 280 mm

o Slide-bearing drawer at the top 2/3 and below 1/3 usable height at
the top: 402 mm, usable height at the bottom: 280 mm 700770 580,- 700766 644,-
Rollenauszug oben, mittig, unten 1/3

e Nutzhohe: je 196 mm

HiB Slide-bearing drawer above, centre, below 1/3

g usable height: each 196 mm 700771 863,- 700767 969,-

verkirzter Rollenauszug, Tiefe 400 mm, Mehrpreis je Zug
shortened drawer, depth 400 mm, surcharge per drawer 701269 67,- 701269 67,-

Endeinzugsdampfer (je Schublade, nur bei MAGNOS maglich)
Soft-close drawer damper (per drawer, only for Magnos series) 701807 125,-

Glasture fur GKT inklusive Beleuchtung, abschlieBbar

(Mehrpreis anstatt Glasttre)

Glasdoor for GKT includen lighting, loocking doors

(surcharge instead of glas door) 701343 410,-

weitere Zusatzaustattungen und Optionen finden Sie ab Seite 321. / For additional accessories and options, from page 321



Getranketheken | Korpushéohe 890 mm

Beverage Counters with 890 mm Housing height

GETRANKETHEKEN MIT 4 KUHLABTEILEN,

1 + 2 BECKEN, TIEFE: 700 MM | KORPUSHOHE 890 MM

BEVERAGE COUNTERS WITH 4 SECTIONS

1 + 2 WASH BASINS, DEPTH: 700 MM | HOUSING HEIGHT: 890 MM

Abbildung beispielhaft mit Zubehor
lllustration to exemplify with accessories

Getranketheke mit 4 Kthlabteilen und 1 oder 2 Becken,
leistungsstarker Umluftkihlung und elektronischer Regelung.
Verdampfer mit pflegeleichter Verkleidung. Hochdruckgeschaumter
Kihlkorpus. Innen komplett aus CNS (1.4301 / AlSI 304).

Ebenso die Fronten sowie die Abdeckung. Kaltemaschine

von mind. +16°C bis +40°C UT, steckerfertig.

+2°C bis +10°C

R290 (Kaltemittel fur Zentralkthlung nach
Absprache)

1 Tragrost (rilsaniert), 1 Paar Auflageschienen,
CNS (1.4301 / AISI 304), kippsicher

Temperatur:
Kéltemittel:

Zubehor je Tur:

Abmessungen (LxTxH):

1 Becken 2650 x 700 x 980 mm
2 Becken 3050 x 700 x 980 mm
Anschlusswert:

Eigenkihlung 420 W/230V
Zentralktihlung 80W/230V

Kalteleistung:
Eigenkiihlung
Zentralktihlung

380 Watt/-10°C VT
400 Watt /-10°C VT
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Refrigerated beverage counter with 4 sections and 1 or 2

wash basins, high-performance convection re frigeration and
electronic control system. Evaporator with easy-to-care-for
durable paneling. Highpressure foam packed refrigerated
housing.Interior made entirely from stainless steel (AISI 304), as
well as the front and the worktop. Refrigerating unit for ambient
temperatures of min +16°C up to +40°C, ready to plug in.

Temperature:
Refrigerant:

Accessories per door:

Dimensions (LxDxH):
1 Basin

2 Basins

Connected load:
Built-in cooling
Remote cooling

Refrigeration output:

Built-in cooling
Remote cooling

+2°C to +10°C

R290 (for remote cooling upon
consultation)

1 rack (rilsan-coated), 1 pair of rails,
stainless steel (AISI 304), tip-proof

2650 x 700 x 980 mm
3050 x 700 x 980 mm

420 W /230V
80W/230V

380 Watt/-10°C ET
400 Watt /-10°C ET
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Eigenkiihlung / Built-in cooling Art-Nr. Artno. €

Komplett mit Kéltemaschine, luftgekdhlt, 1 Becken links / 1 Basin left GTM741L81  7.678,-
UG, (AUIBEUEENS = R Ul 1 Becken rechts / 1 Basin right GTM741R81  7.678,-

Tauwasserverdunstung durch HeiBgas.
Fir 1 Becken links, ohne Abd. / For 1 Basin left without top GTM741L80 6.465,-

Ausfiihrung mit oder ohne Abdeckung,

fir 1 oder 2 Becken und Maschinenfach Fur 1 Becken rechts, ohne Abd. / For 1 Basin right without top  GTM741R80 6.465,-
s eier rduty 2 Becken links / 2 Basins eft GTM742181  8.112,-
Complete with Built-in cooling; air cooled, ready 2 Becken rechts / 2 Basins right GTM742R81 8.112,-
to plug-in. Automatic defrosting and condensate

evaporation by means of hot gas. Fur 2 Becken links, ohne Abd. / For 2 Basins left without top GTM742L80 6.577,-

Model with or without worktop, for 1 or 2 wash  Fur 2 Becken rechts, ohne Abd. / For 2 Basins right without top  GTM742R80 6.577,-
basins and machine compartment (left or right).

Art.-Nr. Art.-no. €

Zentralkiihlung / Remote cooling

Vorbereitet zum bauseitigen Anschluss, 1 Becken links / 1 Basin left GTO741L81 6.822,-
automatische Abtauung und Tauwasserablauf.

! ! uung u uw Y 1 Becken rechts / 1 Basin right GTO741R81 6.822,-
Ausfiihrung mit oder ohne Abdeckung, Fir 1 Becken links, ohne Abd. / For 1 Basin left without top GTO741L80 5.610,-
far 1 oder 2 Becken und Installationsfach Fir 1 Becken rechts, ohne Abd. / For 1 Basin right without top GTO741R80 5.610,-
(links oder rechts) 2 Becken links / 2 Basins left GTO742181 7.257.-
Ready for connection by customgr; automatic 2 Becken rechts / 2 Basins right GTO742R81 7.257,-
defrosting and condensate draining.

_ Fiir 2 Becken links, ohne Abd. / For 2 Basins left without top GTO742L80 5.723,-
Model with or without worktop, for 1 or 2 wash
basins and installation compartment (left or right). Flr 2 Becken rechts, ohne Abd. / For 2 Basins right without top GTO742R80 5.723,-

Zubehor-Varianten / Accessory Variants
(Mehrpreise Modul Rollenauszug anstatt Tur)
(Surcharges for the complete slide-bearing drawer module instead of door)

MAGNOS-Line:  Griffleiste bei Turen und Ztgen
Handle strips for doors and drawers

COMFORT-Line: Stangenverschluss bei Ztigen und Aufreissverschluss bei Ttren MAGNOS-Line COMFORT-Line
Bar handles for drawers and latch handles for doors Art.-Nr. Art.-no. € Art.-Nr. Art.-no. €
Tar
Regular Door 701978 0,- 701395 82,-

Rollenauszug oben 1/2, unten 1/2

P Nutzhéhe: je 342 mm

o Slide-bearing drawer at the top 1/2 and below 1/2,
usable height: each 342 mm 700768 580,- 700763A 704,-
Rollenauszug oben 1/3, unten 2/3

g Nutzhéhe: 280 mm, Nutzhéhe unten: 402 mm

o Slide-bearing drawer at the top 1/3 and below 2/3, usable height at
the top: 280 mm, usable height at the bottom: 402 mm 700769 580,- 700764 644,-
Rollenauszug oben 2/3, unten 1/3

2 Nutzhohe oben: 402 mm, Nutzhohe unten: 280 mm

o Slide-bearing drawer at the top 2/3 and below 1/3 usable height at
the top: 402 mm, usable height at the bottom: 280 mm 700770 580,- 700766 644,-
Rollenauszug oben, mittig, unten 1/3

e Nutzhohe: je 196 mm

HiB Slide-bearing drawer above, centre, below 1/3

g usable height: each 196 mm 700771 863,- 700767 969,-

verkirzter Rollenauszug, Tiefe 400 mm, Mehrpreis je Zug
shortened drawer, depth 400 mm, surcharge per drawer 701269 67,- 701269 67,-

Endeinzugsdampfer (je Schublade, nur bei MAGNOS maglich)
Soft-close drawer damper (per drawer, only for Magnos series) 701807 125,-

Glasture fur GKT inklusive Beleuchtung, abschlieBbar

(Mehrpreis anstatt Glasttre)

Glasdoor for GKT includen lighting, loocking doors

(surcharge instead of glas door) 701343 410,-

weitere Zusatzaustattungen und Optionen finden Sie ab Seite 321. / For additional accessories and options, from page 321



Standard-Getranketheken

Beverage Counters

Abmessungen und Installationsangaben / Dimensions and Installation Details

GETRANKETHEKE, KORPUSHOHE: 810 MM
REFRIGERATED BEVERAGE COUNTERS, 810 MM HOUSING HEIGHT
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480 mit Tischplatte
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QUERSCHNITTE DER ROLLENAUSZUGE UND FLUGELTUREN,
KORPUSHOHE: 810 MM
FRONT AND CROSS-SECTION VIEWS OF DRAWERS AND DOORS; 810 MM HOUSING HEIGHT
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Standard-Getranketheken

Beverage Counters

Abmessungen und Installationsangaben / Dimensions and Installation Details

GETRANKETHEKE, KORPUSHOHE: 890 MM (1 Becken)
REFRIGERATED BEVERAGE COUNTERS, 890 MM HOUSING HEIGHT (1 Basin)
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GETRANKETHEKE, KORPUSHOHE: 890 MM (2 Becken)
REFRIGERATED BEVERAGE COUNTERS, 890 MM HOUSING HEIGHT (2 Basins)
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provided by customer



Getranketheken

Beverage Counters

Abmessungen / Dimensions

QUERSCHNITTE DER ROLLENAUSZUGE UND FLUGELTUREN,

KORPUSHOHE: 890 MM
FRONT AND CROSS-SECTION VIEWS OF DRAWERS AND DOORS; 890 MM HOUSING HEIGHT

Usable

Usable

Usable

Rollenauszug oben 1/2 und unten 1/2 Rollenauszug oben, mittig, unten 1/3
Bearing slide up 1/2 and below 1/2 Bearing slide up, in center, below 1/3
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Rollenauszug oben 1/3 und unten 2/3 Rollenauszug oben 2/3 und unten 1/3
Bearing slide up 1/3 and below 2/3 Bearing slide up 2/3 and below 1/3
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height
200 mm

height

196 mm

height

196 mm

Usable height
402 mm

Usable height
280 mm



cixxl

cxmpact

BEZEICHNUNG Art-Nr. Art-no. €
DESIGNATION

Weitere Zusatzausstattungen fir Getranketheken

Additional accessories for Beverage

Mischbatterie fir 1 Becken Hochdruck Mixer tap for 1 basin high pressure 700011 191,-
Mischbatterie fir 2 Becken Hochdruck Mixer tap for 2 basin high pressure 700012 261,-
Mischbatterie fir 1 Becken Niederdruck Mixer tap for 1 basin low pressure 700013 296,-
Mischbatterie fir 2 Becken Niederdruck Mixer tap for 2 basin low pressure 700014 296,-
Ablaufvorrichtung fir 1 Becken Drain system for 1 basin

Schlauch-Anschluss zum Siphon hose connection to siphon

Siphon, CU-Verrohrung siphon, copper tubing 701867 38,-
Ablaufvorrichtung fur 2 Becken Drain system for 2 basin

Schlauch-Anschluss zum Siphon hose connection to siphon

Siphon, CU-Verrohrung siphon, copper tubing 700004 122,-
Bohrung fur Zapfanlage in Abdeckung Bore hole for dispensing system in top 701434 202,-
Bohrung fur Mischbatterie in Abdeckung Bore hole for mixer tap in top 701941 202,-
Bohrung fir Zapfanlage in Kithlkorpus Bore hole for dispensing system in refrigerated housing 701942 202,-
Glaserdusche in Tropfmulde Glass rinser in drip tray 200250 362,-
Trennstab fiir Schubziige PVC @ 12 mm Separation bar for drawers PVC @ 12 mm 264014 15,-
Tragrost 540 x 400 mm, grau, rilsaniert Rack 540 x 400 mm, grey, rilsan coated 203056 54,-
Auflageschienen kippsicher, CNS (1.4301 / AISI 304), Paar  Ralils tip-proof, stainless steel (AISI 304), pair 700550 44,-

CO2 Kaltetechnik

Innenliegende Verdampfer fir Kaltemittel CO2 / R744 bei GetrankeTheken (-10°C VT)

CO2 refrigeration technology

Evaporators mounted inside cooling chamber for refrigerant CO2 / R744
for beverage counters (-10°C VT)

Bitte beachten Sie, Kihlgerate mit
CO2 Verdampfern, werden

ohne E-Ventil und ohne elektronische
Ventil-Regelung geliefert.

Getranketheken (+2°C / +10°Q)

Please note, that expansion valves and
electronic valve controls are not included
in delivery of refrigeration equipment
with CO2 evaporators.

Beverage Counters (+2°C / +10°C)

GerategroBe / Number of compartments

2 und 3 Kihlabteile
Number of compartments / 2 or 3

4 Kiihlabteile / compartments / 4

Korpushéhe / Housing height

810 mm
890 mm

810 mm
890 mm

702348

702349

430,-

819,-

Elektronische Ventil-Steuerung / elektronisches E-Ventil fur Kaltemittel CO2/ R744

bei Getranketheken

Electronic valve control / electronic expansion valve for refrigerant CO2/ R744

for beverage counters

Beinhaltet elektronisches E-Ventil und
E-Ventil Steuerung. Die Gerate Steuerung
Uber den serienmaBigen Frigos-Regler.

Fiir alle oben angefiihrten Getranketheken
For all for beverage counters listed above

Includes electronic expansion valve
and expansion valve control. The unit
is controlled by the standard Frigos controller.

702630

984,-






Modulare Getranketheken c¢1<::>1<:|
Module Beverage Counters C?E[émpdCt

ZAPFSAULEN MIT 1, 2, 3 ODER 4 LEITUNGEN
BEER TAPS WITH 1, 2, 3 OR 4 LINES

Zapfsaulen aus massivem Messing (verchromt) oder Edelstahl. Beer tap towers made from solid brass (with a chrome finish)
Thermoisolierte Getrankeleitung aus Edelstahl. Kiihlung or stainless steel. Thermal-insulated fluid lines made from

bis vor die Zapfhahne durch eine innenliegende Edelstahl- stainless steel. Refrigeration up to the tap tower via an
BegleitkUhlleitung. Zeitsparende Montage durch Befestigung accompanying stainless steel cooling line. Quick mounting
mittels Gewinderohr. thanks to tightening with threaded pipe.

. B . . Art-Nr. Art-no. €
Zapfsaule ,COP", massives Messing, e A

verchromt (ohne Schankhahn)

Beer Taps " COP”, SO“d braSS, 1 Leitung / 1 line 709050 342,-
chrome finish 2 Leitungen / 2 lines 709051 685,-
3 Leitungen / 3 lines 709052 931,-

Zubehor Hahne / Accessories Taps
Zughebelhahn / Pull tap 709068 267,-
Kompensationshahn / Compensation tap 702221 319,-

Art.-Nr. Art.-no. €

Zapfsaule , TOWER"”, Edelstahl, matt geburstet,

(ohne Schankhahn)
Beer Taps ,, TOWER", stainless steel, 1 Leitung / 1 fine 709056 775.-
matte brushed finish 2 Leitungen / 2 lines 709057 1.194,-

Zubehor Hahne / Accessories Taps
Zughebelhahn / Pull tap 709068 267,-
Kompensationshahn / Compensation tap 709070 419,-



Modulare Getranketheken
Module Beverage Counters

Zapfsaule ,,MR. T”, Edelstahl, matt geburstet
(ohne Schankhahn)
Beer Taps ,,MR. T", stainless steel, 2 Leitungen / 2 lines

matte brushed finish 3 Leitungen / 3 lines
4 Leitungen / 4 lines

Kompensationshahn
Compensation tap

Zubehor Hahne / Accessories Taps (Details: siehe unten / see below)
Zughebelhahn / Pull tap 709068 267,-
Kompensationshahn / Compensation tap 709070 419,-

Art.-Nr.

709058
709059
709060

Zughebelhahn (Schankhahn)
Pull tap

Art.-no.

€

1.421,-
2.055,-
1.698,-



Getranketheken cuxl
Beverage Counters C:;I#mpCICI'

Abmessungen / Dimensions

MOGLICHE FLASCHENMENGE PRO ROLLENAUSZUG
MODULBREITE 550 MM, BAUTIEFE 600 MM
POTENTIAL BOTTLE CAPACITY PER DRAWER

550 MM MODULE WIDTH, 600 MM BUILD DEPTH

Flascheninhalt Durchmesser pro Flasche (ca.) Anzahl mit Trennstaben Anzahl ohne Trennstabe
Bottle volume Bottle diameter (approx.) Capacity with cross-bars Capacity without cross-bars
0,20 Itr. 59 mm a1 58
0,20 Itr. 54 mm 49 69
0,25 Itr. 66 mm 36 48
0,25 Itr. 57 mm 49 63
0,33 Itr. 70 mm 30 42
0,33 Itr. 62 mm 36 50
0,33 Itr. 60 mm 41 58
0,50 Itr. 69 mm 30 42
0,50 Itr. 67 mm 36 47
0,50 Itr. 65 mm 36 48
0,50 Itr. 61 mm 38 58
0,50 Itr. (Brunnen) 61 mm 41 58
0,70 Itr. 77 mm 35 39
0,70 Itr. 69 mm 30 42
0,75 Itr. 77 mm 35 39
0,75 Itr. (WeiBwein) 75 mm 35 39
0,75 Itr. 71 mm 31 42
1 Itr. 90 mm 20 25
11tr. 83 mm 22 30
1 Itr. 80 mm 29 30
1 Itr. 80 mm 27 30
11tr. 78 mm 29 35
1Itr. 75 mm 35 39
1,50 Itr. 92 mm 20 23
1,50 Itr. 88 mm 20 25
1,50 Itr. (PET) 81 mm 27 30

Je nach Hersteller kénnen die Flaschendurchmesser um +/- 1-2 mm voneinander abweichen.
Das Volumen pro Auszugsfldche bleibt jedoch identisch.

Bottle diameters can vary by manufacturer +/- 1-2 mm.

The area capacity per drawer however, remains identical.





